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Var i hembygden.

Var mig hilsad min hembygd den fagraste 6
Dar ar sol over dng, diar ar glitter pa sjo.

Strida vagor dig vaggat i urminnes tid,

Nu ar sol 6ver nds — 1 varendaste lhid.

Dir ar skogar och mo, dar dr vikar och skir,
Dar std buskar i blom, dar finns blommor och bir,
Dir finns allt for en fri, ddr 4r ingen en tril.
Skaparn sjialv med sin hand har det ordnat sa vil.

Ifran gomslen 1 skog héres ater ti-tu.

Det 4r trastfar, som ropar pi sin lilla fru.

Han sitter och gungar i gran pa en gren,

Och ropar med stimma sa sjilfull och len.

Angen klides pa nytt i sin gronskande skrud.
Goken kommit tillbaka med varenes bud.
Ifran skog hors hans rop, att nu dr det var.
Och é&ter oss viantar ett ymnigt ar.

Vakna upp sorgsna sjil i beklimmande brost.
Sommarn din, snart férbi — nalkas alder och host
Dirfér sjung dn som ung, glids at varenes bud.
Dagen kommer en ging — da du kallas av Gud.

Per Bonde.

Idrottsdagen pa Birkas.

Den | maj hade ungdomen
fran svenskbygdens manga or-
ter forsamlats pad Birkas folk-
hogskola till en idrottsdag. Det
var idrottsinstruktéren Alfred
Skonberg som hade samman-
kallat gruppiedare och idrotts-
intresserade ungdom pa de oli-
ka orterna till radpliagning i

idrottsfrigor. Anda ifran Rags
hade representanter infunnit

sig. Men den stora svenskor-
ten Vormsd saknade represen-
tant. Vi hoppas livligt, att
ungdomen #ven dir snart orga-
niserar sig i idrottens tecken.
Det 4r hog tid dartill.

Den som varit med vid ung-
domsmoéten och sammakomster

mirker nog huru det har bor-
jat klinga fram liksom en ny
ton i arbetet for folkstam och
fosterbygd. Lings hela linjen
av de estlandssvenska bygder-
na har ett systematiskt lett
idrottsarbete paborjat. Det gar
en dallring av reniissans genom
aibobygdens ungdomsstam.
Sporten — idrottens tidsskede for
estlandssvensk ungdom har
brutit in. Nar klottorpungdo-
men den 21 mars samlades till
en skidtavling var 6gonblicket
historiskt satillvida, att det var
den forsta idrottstiavlingen den
svenska ungdomen emellan. Att
tivlingen var av lokal karaktir
hor icke minska dess betydelse.
De vagade, och de bérjade.
Idrottsdagen pa Birkas 6pp-
nades med ett ypperligt tal av

Englands Ronung
kront.
Brittiska imperiets konung

Georg VI krontes den 12 maj
under stora hogtidligheter 1
Westminster Abby. Man be-
riknade att ungefir sex miljo-
ner manniskor kantade vigen
dér kronings kortégen drog fram.
Ungefdar 10.000- fall har Roda
Korsets ambulansmin fatt taga
hand om. Ett stritt regn {61l under
hela kroningshogtidligheterna.

skolférestdndaren Ant. Vester-
berg, vilken framholl, hurudet
ar kdrleken 1 verket, som:- gor
verket stort. Det dr hog tid att
vi spdnna véra krafter till dad-
friska tag for det som for var
stam och vart fosterland framat.

Namnen Haglos, Likgiltig och

Efterbliven &dro opassliga for
oss, vi vilja utbyta dem mot
Vaken, Intresserad och Fram-
stegsvidn. | alla vara bemdsdan-
den ma vi minnas, trigen vinner.
Fil. mag. H. Adolfsson vid
Svenska gymnasiet i Haapsalu,
sjdlv en framstidende idrottsman,
holl ett bemirkt foredrag over
amnet: Varfor vi idka idrott.
Det ma nidmnas i detta sam-
manhang att fil. mag. Adoifs-
son vid realiserandet av den
estlandssvenska idrottstanken
skinkt densamma sitt vilmenta
stod och uppmuntran.
Idrittsinstruktoren  A. Skon-
bergs tal priglades av saklig-
het och virme. Vi hoppas kunna
aAterkomma vid tillfalle till dess
innehall. Ffter rektorns pa Bir-
kas, P. Bystroms avslutnings-
ord “att aldrig ge tappt for
svarigheterna“, var det forsta
estlandssvenska “idrottsparla-
mentet“ till @nda. Minnet dirav
kvarlever soligt och vackert.
A, Sg.



KU'STBON

N:o 16~

Husdjurens mlneralbehov.

I en fﬁregéende artlkel erin-
rade jag om hur allmin “slek-
soten“ dr bland vara kor.. Jag
papekade dar ocksa, att ben-
stommen hos de sjuka djuren
forsvagas, s& att benen bliva
skora och latt brytas. Sjukdo-
men har dirfor dven blivit kal-
lad benskorhet.

Benskorheten beror pa, att
det 4r brist pad mineralimnen,
sarskilt kalk och fosfor i
fodret. Benstommen hos djuren
bestir till stor del av dessa
dmnen, det 4r de, som ge be-
nen styrka och stadga. Kalk
och fosfor inga ocksa i bety-
dande mingder i mjolken. Hos
en ko, som mjolkar mycket,
behodvs det darfor mycket kalk
och fosfor till mjslkbildningen.
Finns det da for litet av dessa
amnen i fodret, sa tagas de ur
skelettet, som da far tjina som
reserviorrad. P4 samma satt ar
det med kor, som d&ro driktiga.
Kalvens skelett skall ju byg-
gas upp, och materialet skall
tagas fran modern. Ar denna
vil utfodrad, s att hon har
tillrackligt med mineraldmnen,
sd gor det ej si mycket,om en
del maste tagas fran hennes
benstomme under sista tiden
av driktigheten och under den
tid, som kon mjolkar som allra
mest. Det ersittes snart igen.

Men om kon under hela vin-
tern far lida brist p4 mineral-
amnen i fodret, da blir pafrest-
ningen alltfor stor under dessa
anstringande perioder. Pa ett
gott bete aterhdmta sig djuren
under sommaren, emedan gott
betesgrds innehéaller rikligt med
" mineralimnen, men #r
daligt, da hinner kon ej under
sommaren ersitta det forlorade,
och sa blir det simre &r for ar.
Det borjar ofta redan under
kalvens uppvixt. Da kalven ej
far tillrickligt med mjslk utan
tidigt far n6ja sig med strafo-
der, blir benstommen daligt ut-
- vecklad och svag, och di ir
det inte mojligt att det sedan
skall kunna bli mycket bittre.

Hur skall man d& kunna ge
djuren tillrickligt med mineral-
dmnen? Ja, det finnsju diverse
medel att kopa, foderfosfat och
krita och en massa olika slags
pulver i askar med vackra

betet

I

omslag Det kan nog h)alpa
med dessa preparat, atminstone
ar fosfat och slammad krita bra
att ge nagon matsked om da-
gen, da det giller mera tillfal-
lig mineralbrist, men felet med
dem ir att det stdller sig ritt
dyrt, och sa trottnar man pa
att ge dem. Och da det 4r stor
brist p4 mineralimnen, sa hjil-
per det i alla fall inte med
dessa kopta saker.

Bittre dr da att genom en
god utfodring forebygga
benskorheten. Med en god ut-
fodring menar jag da inte en
sadan, som bygger p& att man
skall kopa massor av dyrbart
kraftfoder — det har svart for
att lona sig bra under nuva-
rande prisférhallanden, 4ven om
det ibland kan wvara .lénande.
Nej, en god utfodring ar helt
enkelt en sadan, som foljer na-
turens hidnvisningar, sa att dju-
ren fa alla de dmnen de behova.
Betesgris fran en god betes-
vall, som inte lider av wvatten,
dr idealet forett naturligt foder,
Man borde dirfor dven pa vin-
tern ge djuren foder, som sa
mycket som mojligt liknade
gott betesgrds till sin samman-
sittning.

Narmast till hands skulle vil
vara att tinka pa dngshoet, det
borde wvidl vara av ungefar
samma sammansidtining som
betesgrds. Pa sitt och vis ar
detta sant, men det &dr 1 alla
fall inte alldeles det samma,
och det beror pad en del orsa-
ker. For det forsta finns detju,
som vi alla veta, sd manga
olika slags &dngsho, det bista
ir gott nog, men det simsta
kan vara mycket ndringsfattigt.
Har man stora dngsmarker och
ont om arbetsfolk, sid att slat-
tern rdcker en b—6 veckor,
maste det sist slagna hoet bli
forvixt och lagt i vdrde, dven

om det av naturen varit ett
gott heo.
Har man bara gott om

ingshod, s4 att man inte just
behover spara, da gar det vl
4n, men har man ddremat sa
litet, att korna kunna f4 ho
forst da de ha kalvat och forut
ndstan bara halm — ja, da ir
det helt enkelt for litet. Da

skall man inte vinta’sig-annats
in benskoérhet och daligavkast--
ning. Da maste man med det
snaraste borja se sig om . efter
annat foder, sd att man &atmin-
stone under normala 4ir kan ha
tillriackligt at djuren utan att
behsva kopa och utan att be-
hova sviltfodra dem.

Vi kunna aldrig bli fria [ran
benskorheten, med mindre idn
att vi anldgga vallar — riktiga
klover — och timotejvallar pa
akern. Da kunna vi ha mojlig-
het att ge djuren en god ut-
fodring, rik pA mineralimnen,
och da kunna vi #dven rikna
med att kunna fylla djurens
behov av #ggvita utan att be-
hova kopa dyrt kraftfoder. Vi
kunna en annan gang tala mer
om anliggandet av vallar, vad
man da boér komma ihag.

Nu vet jag mycket vdl vad
som kan invindas: Den odlade
jorden ricker knappt till for
siden och potatisen, hur skall
man da fa plats till att anldgga
vallar? Denna invidndning &r
alldeles riktig i manga fall, men
da blir det ingen annan rad in
att nyodla, s att man far mer
aker, odlingsbar mark finns det
1 de flesta fall tillrackligt.

Vi kunnma jimféra med andra
lander, dédr klimat ochjordman
dro ungefir liknande som hair
men dir man varit fri lingre

tid an hidr och kunnat ligga
jorden i enskifte for linge se-
dan och kunnat “ra om sig

sjalv“. 1 Sverige t. ex. har vall-
arealen okat oavbrutet, sd att
det nu d4r omkring 40°o, som
ligger 1 vall. Diar hade man
for en H0—60 4r sedan stora
dngsmarker och nistan 1ngen
klsvervall, men for varje Aar
har man okat ut wvallarealen
och odlat upp dngsmarken mer
och mer.

Sa kommer det sikert ocksd
att ga hiar forr eller senare,
och d& &ar det biast att vi sa
snart som mdjligt pa allvar taga
upp fragan till diskussion. Den
4r inte sa latt att losa, det ir
manga frigor, som samman-
hinger med den, sisom avdik-
ningsfragan, skiftningen m. m.,
men den maste losas och wvi
skola losa den.

P. Bystrom.
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Hemmets spalt. -~ : w“"%%‘i*sh PO =
ww e Fran Rikuflsg “"Till salu
Vaxtfargnmg Pastor Eskil Rydén har lam- ett 1! hektar stort hemman

Gront med bjorklov.

250 gr. garn betas med 40
gr. alun !/a2—1 tim. Det mesta
av vattnet slas bort, nytt vat-
ten tillsittes, hidri slidr man
15 —-30 droppar indigo, omrores
vil. Det betade garnet iligges
och uppvirmes langsamt och
far koka !/2 tim. under stindig
omrérning- En kittel packas

med bjorklév och urkokas 1—9

tim., soppan silas och hiri ldg-
ges "det blafargade garnet och
far koka '/2—1 tim. under stiin-
dig omrérning. Upptages, avky-
les och skoljes.

Bronsgult med ljung.

250 gr. garn betas med 40
gr. alun '/, tim. 750 gr. torr,
s6nderplockad ljung (som férut
blivit insamlad och torkad),
urkokas 3—4 tim., soppan silas
och det betade garnet kokas
hari 1 tim. Fargen blir da kraf-
tigt gul, genom att koka gar-
net langre tid och lata det ligga
kvar i soppan blir fargen mork.
Om man torkar garnet, och
kokar det flera ganger, kan
man fa det morkt bronsgult.
Upptages, avkyles och skoljes.

Olivgréont med ljung.

250 gr. garn betas med 40gr.
alun !/, tim. 500 gr. frisk, sén-
derplockad, blommande ljung
urkokas 3-—4 tim. i en jirn-

gryta, soppan silas och det
betade garnet kokas hiri 1—
tim. Upptages, avkyles och
skoljes. :

Vill man ha firgen mérkare,
upptages garnet ur fargsoppan,

och tillsittes denna med 15 gr.

jarnvitriol. D4 vitriolen smalt,

avkyles soppan med kallt vat-

ten innan garnet nedligges.
Hari kokas garnet 15 min. un-
der stindig omrdrning, si att
det ej blir flickigt. Upptages,
lagges direkt 1 kallt vatten och
skoljes.

Olivbrunt med enbidr.

1 kokande vatten upploses
30 gr. alun, 20 gr. vinsten och
20 gr. kopparvnrlol Hiri lag-
ges 2b0 gr. garn och far koka
1 tim. 1—2 1. mogna enbir
stotes och sittes i blét dagen
forut, urkokas 1 tim.irent vat-
ten. Hiari kokas det betade
garnet 1-—2 tim. Upptages,
avkyles och skoljes.

-~

- nat- Rikull och flyttat till sitt

hemland Sverige, dir han kom-
mer att fortsatta sin kallelse
som predikant. Pastor Rydén,
som verkat hir 1 svenskbygden
1 ndra nio ars tid, har som
andlig personlighet forvirvat
sig manga vinner. Tomrummet
dr stort. Pastor Rydéns verk-
sambet bestod icke endast i att
han var ledare 1 sin forsamling,
utan hans arbetsfidlt hade en
vida storra utstrickning, Han
var en kulturbiirare och en so-
cial wvilgorare, bl a. var han
en stor ivrare for nykterhets-
arbetet. Pastor Rydén dgde en
utméarkt organisationsformaga,
som tog sig uttryck i bildan-
det av syforening, ungdomsfs-
rening, sang och musikforening
— godtemplarloge; han anord-
nade forsdljningar och lotterier
till  forman = for  bygdens
fattiga, som till hogtiderna fingo
gavor i form av matpaket och
kontant understéd. Pastor Ry-
dén var en god talare och pa
Morsdag, Gustav-Adolfsdagen
eller Estlands frihetsdag, var
det ofta Pastor Rydén som fick
ataga sig att halla tal, dekla-
mera eller sjunga.

Sondagen den 2 maj holl
Pastor Rydén sin avskedspre-
dikan i Roslep och Bergsby bo-
nehus. P4 bada stillen voro
de rymliga lokalerna fyllda till
sista plats. Det var gripande
stunder vid avskedet och i
mangas dgon syntes tirar. Pas
tor Rydén yttrade bl. a att rot-
terna vuxit sd djupt hir 1 Rikull,
att det 4r svart och smirtsamt
att rycka upp dem.

Samma kvill hade Rikull
Godtemplarloge anordnat en
liten avskedsfest for Pastor Ry-
dén. Vid det gemensamma kaf-
febordet i Bergsby skola rikta-
des ménga hjidrtevarma ord till
honom. Logetemplaren A. Fa-
gerlund framfsrde foreningens
varma tack till sin mangariga
ledare och for det arbete som
dir nedlagts till nykterhetssa-
kens fromma.

Pastorsdiakon J. Isacsson holl
ett gripande avskedstal och
overrdckte en liten gava som
minne fran Rikull Godtemplare.

Tack Pastor Rydén for allt!

En van.

ndra hamneniSviby, Wormsaé.
Aker, ang och betesmark sil-
jes dven skilt eller bytes mot
byggnadstimmer.
Nirmare meddelanden:
Vene-Balti as. 72-2, Tallian,
telef 428- 49

5.

'Magdalena Hollingers

jordafird gestaltade sig till en
gripande sorgehogtid f{or hela
obefolkningen. Tidigt pa son-
dagsmorgonen fylkade sig folk-
skarorna king bérhuset varifran
sorgetiget satte sig 1 rorelse.
Skolbarnen bildade spalier var
och en med en blomstergérd 1
handen. Jordfastningen forriit-
tades av forsamlingens kyrko-
herde Hj. P6hl, som stannade
infor textordet: “Jag skall for-
hirliga Dig...“. Forsamlingens
sdngkor sjong “Huru ljuvt det
4r att komma“ wvarefter man
samlades till sorgegudstjinst i
ons helgedom. Vid hogtidlig-
heten nidrvoro bl. a. den hiidan-
gangnes broder Jakob Oster-
man fran Stockholm samt bro-
dern Johan Osterman med syster
fran Runo. Aven klockaren pa
Runoé Hans Lorentz hade rest
over till Vormso. Efter tacksi-
gelsegudstjinsten samlades man
anyo vid graven dir den bort-
géngna hedrades och hyllades
av sina_otaliga sdrjande vin-
ner. Hulle skolas vignar
nedlades krans av skolférestan-
daren Anders Nyman, for
Svenska Lirareforbundet talade
skolférestdndaren  Gjidrdman,
for S. O. V. prosten Pohl, fran
familjen Nilsson nedlades en
minnesgird av Kerstin och
Lasse Nilsson, fran familjen
And. Nyman av Borje och Bo
Nyman. Det var gripande att
lyssna till de smas; ”tack tant
Magda for att Du idlskat oss”.
Familjen Joel Nyman nedlade
krans genom sin son liraren
Manfred Nyman, Alex. Samberg
och Tomas Girdstrom hade
format sina tackord i poesi. —
Under sangkorens “Slumrande
toner“ lystes frid sver griften.
— — Senare samlades den hi-
dangingnas anhoriga och vin-
ner till ett ansprakslost grifte-
samkviam 1 préastgarden.



KUSTBON

Aibo.

Ordet Aibo har alltid varit ett
samlingsbegrepp for svenskhe-
ten i Osterled. Det syftar till
svenskarnas bosittningsomra-
den. Detinnesluter det forflutna
och levandegér det nutida. Ai-
boland och aibokultur ir for
ett estlandssvenskt ora det ge-
nuina i Svenskestland.

Det har dven varit ledtraden,
da foringen Aibo bildades vid
Svenska Gymnasiet och Mel-
lanskolan i Haapsalu. Dess upp-
hovsman och varma {orespra-
kare samt dlste dr ldroverkli-
raren fil. mag. Sven Bering,
som 1 samrdd med skolnas rek-
tor och ovriga kolleger sorjt
for registreringen av stadgarna.
Foreningen har ett bade natio-
nellt och kulturelt program och
har som sin framsta uppgift att
vicka kirleken till hembygden
samla och bevara det wvirde-
fulla 1 den gamla estlands-
svenska bygdekulturen och
. stiarkasamhorighetskidnslan mel-
lan svenskarna i1 Haapsalu.

Foreningen har i dagarna
mottagit en hilsning fran prof.
Vilh. Lundstrom, som bl. a.
skriver: “Att uppteckna och
bevara ord som fran fidren
~ lever kvar i sidng och sidgen
iar en lika vetenskaplig viktig
som nationelltbetydelsefull upp-
gift, och jag kidnner ett behov
att lyckonska foreningen och
dess medlemmar till framgings-
rikt och troget arbete. Ur fi-
drens giarning och nutids arbete
spirar framtiden<.

Ai—bo.

Tallinn.

Forsta maj pa eftermiddagen
dgde den varje ar dterkomman-
de basaren rum till forman for
svenska kyrkans fattiga 1 Tal-
linn. Denna gang hade man
valt Tyska Flickgymnasiets lo-
kal istillet for Olai salen som
annars varit brukligt. En stor
del av den svenska koloniens
medlemmar hade kommit till-
sammans for att ge sitt bidrag
till den behjirtansvirda saken.
For storsta delen av program-
met svarade "Enighets” ungdo-
mar som uppforde en tokrolig
fars “Den hypnotiserade brud-
gummen* samt dansade folk-
danser. Man maste ge allt er-
kdnnande 4t de medverkande

Till Kusthons ldsare.

Om Du, drade ldsare, bor i
svenskbygden och ir prenume-
rant pa Kustbon, har Du sikert
gjort klart for Dig, att det &r
vardefullt att vi ha en egen
svensk tidning. Kanske tycker
Du ibland att den borde komma
ut dnnu oftare och vara dnnu
rikare till innehallet. Men har
Du ocksa gjort klart for Dig,
att det ar mycket arbete med
att redigera dven en liten tid-
ning och att detta arbete ut-
fores pa lediga stunder av per-
soner, som liksom Du maste
arbeta for sitt uppehille och
som goéra detta arbete utan
1on. Har Du tiankt pa att Du
kanske skulle kunna underlitta
detta arbete med att sjdlv skri-
va eit bidrag nadgon gang? Och
har Du 4nnu inte prenumere-
rat, da vill jag sidga. Dig, att
Du genom att prenumerera
hjilper Kustbon att bli allt
storre och innehallsrikare och
pa det siattet battre skickad att
fylla sin uppgift som samlande
fsrmedlande organ for svensk-
bygdens svenskar. Denna upp-
gift 4r av si stor betydelse, att
vi alla béra hjilpa till och dra
vart stra till stacken.

Om Du bor 1 Sverige, tink
da pa, att Kustbon tagit som
sin uppgift att varda och stiarka
de band, som binda den lilla
estlandssvenska  befolkningen
till svenskt sprak och svensk
stam. De banden maste ha en
seg taga i sig, ty de ha hallit
genom arhundraden, man vet
ej huru manga. Har Du ¢
prenumererat pa Kustbon, sa
rader jag Dig att gora det, Du
kommer att finna Ditt intresse
vixa allt starkare for stamfrin-
derna i dster, dd Du genom de-
ras tidning kan folja deras liv
och tankar 1 helg och sécken.

P. B.
1 teaterstycket, typerna och
maskeringen var bra, likasi

icensdttningen och utférandet.
Vidare medverkade i kvillens
program froken Dagmar Petters-
son och herr A. Aspelin med
nagra sangnummer. Nettobe-
hallningen av kvillens lotteri
och ovriga forsdljning blev na-
got mindre 4n [oregaende ars,
beroende pa att tiden for den-
samma inte var den lampli-
gaste.
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Tavling i terrénglopning

bolls i Sutlep sondagen den
2 maj. Banan var medelsvar,
men med tanke pa deltagarnas
ringa trining bade den utmitts
synnerligen kort — blott 3 km.
for k1. I. och 1,b km. for k1. II.
(under 18 ar). Resultatlistan fick
tdljande utseende:

Kl. I. 1. V. Aman 10,48 min.
2. Aug. Pohl 10,53 min.
3. Farman,
4. A. Thomsson.

KI1. II. 1. A. Aednurm 5,55 min.
2. A. Brand 6,05 min.
3. S. Blees,
4. F. Tomberg.

Diplom utdelades till de bést
placerade.

Under instruktoren A. Skon-
bergs domarskap spelades en
vianskapsmatch i nitboll mellan
lag fran Sutlep och Klottorp.
Klottorp vann med 15:12 och
15:9.

V. A.

A.-B. GESTRIKLANDS YLLEFABRIK
~ JARBO
FILTAR VADMAL SPORTTYGER

Clofsiréms

Rositfria Kokkéirl

rekommenderas.

Herdina Lindebergs eftr.
Inneh.: Anna Sultan
Stora Torget 3. Linképing Tel. 178
1:sta kl. Konditoriservering: Choklad,
Konfekt, Bakelser och Smabréd.

A.-B. LYCKES SONER
Fiskebdckskil,

Konservfabrik fér inlaggning av fi-
nare aniovis och sillkonserver, Tel. 15.

K. Heisler’i trakk, Tallinn, Pikk tn. 41.



